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DZIEKUJEMY CI za zakup produktu John Deere.

PRZECZYTAC DOKLADNIE TE INSTRUKCJE, aby
zapoznac sie z prawidtowg obstugg i konserwacjg
maszyny. Zaniechanie tego moze doprowadzi¢ do
wypadku lub uszkodzenia sprzetu. Ta instrukcja i znaki
bezpieczenstwa mogg by¢ dostepne rowniez w innych
jezykach. (Aby zaméwic, skontaktowac sie z dealerem
John Deere.)

TA INSTRUKCJA OBStUGI POWINNA BYC
TRAKTOWANA jako nieodtaczna czes¢ maszyny. W razie
sprzedazy maszyny, nalezy dotaczy¢ do niej instrukcje.

DANE TECHNICZNE w tej instrukcji podane sg w
jednostkach metrycznych, jak réwniez w ich ekwiwalentach
stosowanych w USA. Stosowa¢ wytacznie odpowiednie
czesci wymienne oraz elementy ztgczne. Metryczne

lub calowe $ruby i nakretki mogg wymagac stosowania
odpowiednio metrycznych lub calowych kluczy.

PRAWA | LEWA STRONA MASZYNY sg okreslane
zgodnie z kierunkiem ruchu maszyny lub narzedzia do
przodu.

WPISAC NUMERY IDENTYFIKACYJNE PRODUKTU
(P.I.N.) w rozdziale “Charakterystyka techniczna” lub
“‘Numery identyfikacyjne”. Doktadne zapisanie wszystkich
numeréw moze by¢é pomocne przy poszukiwaniu
skradzionej maszyny. Numery te bedg réwniez potrzebne
dystrybutorowi podczas zamawiania czesci wymiennych.

Numery identyfikacyjne nalezy przechowywac
w bezpiecznym miejscu poza maszyna.

GWARANCJA jest traktowana jako czes¢ programu
wspierania klientow, ktérzy eksploatujg i obstugujg

swoj sprzet zgodnie z zaleceniami tej instrukcji obstugi.
Warunki gwarancji sg wyjasnione w karcie gwarancyjnej
lub deklaraciji, ktorg sie powinno otrzymac od dystrybutora.

Gwarancja zapewnia przyjecie odpowiedzialnosci

John Deere za produkt w razie wystgpienia usterek w
okresie trwania gwarancji. W niektérych przypadkach,
John Deere zapewnia tez przeprowadzanie usprawnien
u klienta bez obciazania go kosztami, nawet jesli
produkt nie jest objety gwarancja. Jesli sprzet jest
niewtasciwie uzytkowany lub modyfikowany w sposob
wykraczajacy poza fabryczna specyfikacje w celu zmiany
jego osiggow, gwarancja traci waznosc i moze nastgpi¢
odmowa wprowadzenia usprawnien. Takie konsekwencje
spowoduje rowniez ustawianie ukladu zasilania paliwem
powyzej specyfikacji fabrycznej lub rozwijanie nadmiernej
mocy w inny sposob.

Jesli nie jestes pierwszym wiascicielem tej maszyny, w
Twoim interesie lezy skontaktowanie sie z dealerem John
Deere i poinformowanie go o numerze seryjnym tego
egzemplarza. Dzieki temu John Deere bedzie mogt Cie
powiadamia¢ o wszelkich kwestiach lub ulepszeniach
zwigzanych z produktem.

DX,IFC10A -53-03APR09-1/1
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Identyfikacja produktu

Zgodnos¢ produktu

Kosiarki 54D i 60D AutoConnect sg przeznaczone do
wspotpracy z kompaktowymi ciggnikami uzytkowymi:

1023E, 1025R, 1026R Nr seryjny (LL100001-)
2025R, 2026R Nr seryjny (HH100001-)

Przed przystapieniem do pracy z kosiarkg na maszynie
nalezy zamontowac nizej przedstawione wyposazenie.
Skontaktowac sie z dealerem John Deere.

* Zestaw do podnoszenia kosiarki
* Niezalezny hydrauliczny zestaw podnoszenia
(opcjonalny)

UP00731,0000A12 -53-09JAN20-1/1

Zapisywanie numeroéw identyfikacyjnych
Kosiarka AutoConnect

Kosiarki do 1023E, 1025R, 1026R:

Do nr. seryjnego ciggnikéw (LL100001-)

Kosiarki do 2025R, 2026R:

Do nr. seryjnego ciggnikéw (HL100001-)

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum obstugi w
celu uzyskania informacji na temat serwisowania, nalezy
zawsze podawac¢ model produktu i numer seryjny.

Nalezy odszuka¢ nazwe modelu i numer seryjny adaptera
koszacego, a nastepnie zanotowac te informacje ponizej.

DATA ZAKUPU:

NAZWA DEALERA:

NUMER TELEFONU DEALERA:

NUMER SERYJNY PRODUKTU:

UP00731,0000A11 -53-09JAN20-1/1
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Etykiety ostrzegawcze

Uzupetnianie znakoéw bezpieczenstwa

Uzupetnia¢ zagubione znaki bezpieczenstwa lub
wymienia¢ uszkodzone. Postugiwac sie tg instrukcjg
obstugi w celu prawidtowego rozmieszczenia znakéw
bezpieczenstwa.

Na czesciach i podzespotach, pochodzacych od
dostawcow, mogg wystepowaé dodatkowe informacje
zwigzane z bezpieczenstwem, nie przedstawione w tej
instrukcji obstugi.

TS201 —UN—15APR13

DX,SIGNS -53-18AUG09-1/1

Etykiety ostrzegawcze
NIEBEZPIECZENSTWO
NOZ OBROTOWY

Nie wolno umieszczac¢ dioni ani stop pod kosiarkag ani w
jej wnetrzu, jesli silnik jest wtaczony.

Ciag dalszy na nastgpnej stronie

9

=0

N

Etykieta bezpieczenstwa - M118041

Na ilustracji przedstawiono adapter koszgcy 60. Adap-
ter 54 wyglada podobnie.

MXT009108 —UN—21SEP13

LV27151 —UN—O04JAN17

UP00731,0000121 -53-09JAN17-1/5
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Etykiety ostrzegawcze ‘

NIEBEZPIECZENSTWO

Aby unikna¢ obrazen spowodowanych kontaktem
z obracajacymi sie ostrzami oraz wyrzucanymi
przedmiotami:

Nie wolno zbliza¢ dioni i stop do obracajgcych sie ostrzy. ©
>
. . <
Zadbac o to, aby osoby postronne znajdowaty sie w g
bezpiecznej odlegtosci. Nie wolno eksploatowac kosiarki il
bez wyrzutnika lub kompletnego pojemnika na trawe 7
zamontowanego we wiasciwym miejscu. 3
v
5
~
Z
3:,
3
2
1
3
5
3
Na ilustracji przedstawiono adapter koszgcy 60. Adap-
ter 54 wyglada podobnie.
UP00731,0000121 -53-09JAN17-2/5
NIEBEZPIECZENSTWO i
NOZ OBROTOWY 5
w
4]
Nie wolno umieszczac¢ dioni ani stop pod kosiarka ani w &l
jej wnetrzu, jesli silnik jest wtaczony. gl
WYRZUCANE PRZEDMIOTY S
D
o
Przed rozpoczeciem koszenia nalezy usuna¢ przedmioty, g
ktére mogq zosta¢ wyrzucone przez ostrze. =
Nie wolno eksploatowa¢ kosiarki bez wyrzutnika lub
kompletnego pojemnika na trawe zamontowanego we
wiasciwym miejscu.
~
z
<
B 3
J
— //-_4 = 3
Na ilustracji przedstawiono adapter koszacy 60. Adap-
ter 54 wyglada podobnie.
Ciag dalszy na nastepnej stronie UP00731,0000121 -53-09JAN17-3/5
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Etykiety ostrzegawcze ‘

NIEBEZPIECZENSTWO
NOZ OBROTOWY

Nie wolno umieszczac¢ dioni ani stop pod kosiarkag ani w g ) o
jej wnetrzu, jesli silnik jest wtaczony. “ §
@
WYRZUCANE PRZEDMIOTY I
2
Przed rozpoczeciem koszenia nalezy usuna¢ przedmioty, il
7 i 3ed
ktére mogg zosta¢ wyrzucone przez ostrze. 3
>
Nie wolno eksploatowaé kosiarki bez wyrzutnika lub -
kompletnego zbiornika na trawe zamontowanego we
wiasciwym miejscu.
~
Z
<
3
:
7
P
5
3
Na ilustracji przedstawiono adapter koszacy 60. Adap-
ter 54 wyglada podobnie.
UP00731,0000121 -53-09JAN17-4/5
Ta etykieta znajdujgca sie na maszynie oznacza, ze dany
model otrzymat certyfikat i jest zgodny z wymaganiami =
dyrektywy europejskiej 98/37/EWG. ( 3
f—a
U - ;F ~
i
Lp-_l“. i = | %
20 kg ]
" )
A o]
' 5
3
LVU24212 — Na ilustracji przedstawiono adapter koszacy
60. Adapter 54 wyglada podobnie.
UP00731,0000121 -53-09JAN17-5/5
05-3 110320
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Bezpieczenstwo

Rozpoznawanie informacji dotyczacych
bezpieczenstwa

To jest symbol ostrzegawczy. Po dostrzezeniu tego
symbolu na maszynie lub w niniejszej instrukcji nalezy
zachowac ostroznosc¢ ze wzgledu na ryzyko odniesienia
obrazen ciafa.

Nalezy przestrzegac zalecanych srodkow ostroznosci i %
bezpiecznych praktyk obstugi. il
1
2
DX,ALERT -53-29SEP98-1/1
Znaczenie stow ostrzegawczych .
, 4\ NIEBEZPIECZENSTWO
NIEBEZPIECZENSTWO — stowo ostrzegawcze
NIEBEZPIECZENSTWO oznacza niebezpieczng
sytuacje, ktéra spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia
ciata, jesli dojdzie do skutku.
OSTRZEZENIE — stowo ostrzegawcze OSTRZEZENIE A OSTRZEZEN'E 3
oznacza niebezpieczna sytuacje, ktéra moze spowodowac i
Smier¢ lub powazne obrazenia ciata, jesli dojdzie do 8|
skutku. 3
.
UWAGA — stowo ostrzegawcze UWAGA oznacza A UWAGA >
niebezpieczng sytuacje, ktéra moze spowodowac lzejsze .
lub umiarkowanie obrazenia ciata, jesli dojdzie do skutku.
Hasto ostrzegawcze UWAGA moze réwniez przestrzegaé . , .
przed niebezpiecznymi praktykami powigzanymi z bezpieczenstwa NIEBEZPIECZENSTWO lub .
sytuacjami mogacymi prowadzié do obrazen ciata. OSTRZEZENIE sg umieszczone w obszarach okreslonych
zagrozen. Ogolne $rodki ostrozno$ci sa umieszczone
Wraz z symbolami ostrzegawczymi stosowane sg na znakach bezpieczenstwa z hastem UWAGA. Stowo
stowa ostrzegawcze — NIEBEZPIECZENSTWO, UWAGA zwraca réwniez uwage na komunikaty dotyczace
OSTRZEZENIE | UWAGA. NIEBEZPIECZENSTWO bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji.
okresla najwyzszy stopien zagrozenia. Znaki
DX,SIGNAL -53-050CT16-1/1
1 0-1 110320

PN=9



Bezpieczenstwo

Przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie komunikaty
dotyczgce bezpieczehstwa w niniejszej instrukcji i na
znakach bezpieczenstwa eksploatacji maszyny. Znaki
bezpieczenstwa nalezy utrzymywac¢ w dobrym stanie.
Brakujace lub uszkodzone znaki bezpieczenstwa nalezy

wymieni¢. Nowe podzespoty sprzetu i czesci serwisowe §

muszg zawierac aktualne znaki bezpieczenstwa. 3

Zastepcze znaki bezpieczenhstwa sg dostepne u il

dystrybutora firmy John Deere. 7

Na elementach i podzespotach pochodzacych od §

dostawcow moga wystepowaé dodatkowe informacije

dotyczace bezpieczenstwa, ktore nie sg powtérzone w

tej instrukcji obstugi. moga pogorszyé jej funkcjonowanie i/lub bezpieczenstwo

Nalezy opanowa¢ zasady obstugi maszyny i obstugi oraz skrdcié trwato$¢ maszyny.

ogjpowiedniggo korzystgnia z elementow sterown.iczych. W przypadku probleméw ze zrozumieniem ktorejs z

Nikt nie moze korzystac z maszyny bez uprzedniego czesci niniejszej instrukcji i potrzeby uzyskania pomocy

zapoznania sig z instrukcja. nalezy skontaktowaé sie z przedstawicielem John Deere.

Nalezy utrzymywa¢ maszyne w prawidtowym stanie

technicznym. Nieautoryzowane modyfikacje maszyny

DX,READ -53-16JUN09-1/1

Nagte wypadki

By¢ przygotowanym na wypadek pozaru.

Trzymac¢ w porecznym miejscu zestaw pierwszej pomocy

i gasnice.

Trzymac w poblizu aparatu telefonicznego numery lekarza, o

pogotowia ratunkowego, szpitala i strazy pozarne;. g
i
%
|

DX,FIRE2 -53-03MAR93-1/1

Stosowacé odziez ochronnag

Uzywac dopasowanej odziezy i wyposazenia ochronnego

dostosowanego do rodzaju pracy.

Bezpieczne uzytkowanie sprzetu wymaga petnej uwagi

operatora. Nie stuchac¢ radia lub muzyki przez stuchawki

podczas pracy maszyna. 2
3
1
e
2
3

DX,WEAR2 -53-03MAR93-1/1

10-2
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Bezpieczenstwo

Ochrona przed hatasem

Istnieje wiele czynnikow, ktdre maja wptyw na zakres
poziomu dzwieku, w tym konfiguracja maszyny, stan i
poziom konserwacji maszyny, rodzaj terenu, sSrodowisko
pracy, cykle robocze, hatas otoczenia i osprzet.

Oddziatywanie hatasu moze spowodowaé pogorszenie
lub utrate stuchu.

Nalezy zawsze nosi¢ ochronniki stuchu. Nalezy
stosowac¢ odpowiednie srodki ochrony stuchu, takie jak
nauszniki ochronne lub wktadki douszne, chronigce przed
niepozadanym lub powodujacym dyskomfort hatasem.

TS207 —UN—23AUG88

DX,NOISE -53-030CT17-1/1

Szkolenie

* Nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje.
Nalezy réwniez zapoznac sie z elementami sterowania
i prawidtowym sposobem uzytkowania wyposazenia.

¢ Kosiarki do trawnikdow nie mogq nigdy uzywac dzieci
ani osoby, ktére nie przeczytaty niniejszej instrukcji.
Obowigzujace lokalnie przepisy mogg ogranicza¢ wiek
operatora.

® Z urzadzenia nie nalezy korzystac, jesli w poblizu
znajduja sie ludzie (zwtaszcza dzieci) lub zwierzeta.

* Nalezy pamietac, ze operator lub uzytkownik pojazdu
jest odpowiedzialny za wypadki i niebezpieczenstwa,
jakie moga zagrozi¢ innym ludziom lub ich mieniu.

* Nie wolno przewozi¢ pasazerow.

AP43109,0000288 -53-16APR13-1/1

Przygotowanie

* Przed przystepowaniem do koszenia nalezy
kazdorazowo zaktadac petne buty i dlugie spodnie. Nie
wolno obstugiwa¢ maszyny boso ani w sandatach.

* Nalezy doktadnie sprawdzi¢ obszar, na ktérym bedzie
uzywana maszyna, i usuna¢ wszelkie obiekty, ktore
moga zostac¢ odrzucone przez kosiarke.

* Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ wzrokowo,
czy ostrza, sruby mocujace ostrza oraz zesp6t thacy nie

ulegty zuzyciu lub uszkodzeniu. Zuzyte lub uszkodzone
ostrza i Sruby nalezy zawsze wymienia¢ w komplecie,
aby zapewnic stabilng prace maszyny.

* W przypadku kosiarek wyposazonych w kilka ostrzy
nalezy zachowac¢ ostroznos¢, poniewaz obrécenie
jednego ostrza moze spowodowacé obrét pozostatych
ostrzy.

AP43109,0000289 -53-15APR13-1/1
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Bezpieczenstwo

Dziatanie

* Nie wolno uruchamia¢ silnika w zamknigtym
pomieszczeniu, poniewaz mogg wtedy gromadzi¢ sie
niebezpieczne spaliny zawierajgce tlenek wegla.

* Nalezy pracowac tylko w $wietle dziennym lub przy
odpowiednim oswietleniu sztucznym.

* Przed uruchomieniem silnika nalezy roztagczy¢ wszystkie
sprzegta osprzetu z ostrzami i wigczy¢ bieg jatowy.

* Nalezy pamietac, ze praca na pochytosci nigdy nie jest

catkowicie bezpieczna. Jazda na trawiastych stokach

wymaga zachowania szczegodlnej ostroznosci. Aby
uchroni¢ sie przed wywrotka;

- Nigdy nie nalezy kosi¢ w poprzek zbocza, chyba ze
maszyna jest do tego przystosowana.

Przed wjechaniem na podtoze inne niz trawa nalezy

zatrzymac obracajace sie ostrza.

* Nigdy nie nalezy kierowac¢ wylotu kosiarki w kierunku
0so6b postronnych ani zezwala¢ osobom postronnym na
przebywanie w poblizu dziatajacej maszyny.

* Nie wolno korzysta¢ z maszyny z niesprawnymi
zabezpieczeniami lub gdy urzgdzenia zapewniajace
bezpieczenstwo nie znajdujg sie na wtasciwych
miejscach.

* Nie wolno zmienia¢ ustawien regulatora predkosci
silnika ani ustawia¢ zbyt wysokiej predkosci obrotowe;j
silnika. Jazda maszyna, ktérej silnik pracuje ze
zbyt wysoka predkoscig obrotowa zwieksza ryzyko
odniesienia obrazen ciata.

* Przed opuszczeniem fotela operatora nalezy:

- Odtaczy¢ naped osprzetu i opuscic¢ osprzet na ziemie,

- Wiaczy¢ bieg jatowy i zaciggng¢ hamulec postojowy,

- Wytaczyc¢ silnik i wyjaé kluczyk ze stacyijki.

Odtaczy¢ naped osprzetu, wytaczy¢ silnik, odtaczy¢

przewody elektryczne od swiec zaptonowych i wyjaé

kluczyk ze stacyjki:

- przed przystgpieniem do usuwania niedroznosci lub
czyszczenia wyrzutnika,

- przed sprawdzaniem, czyszczeniem lub pracg
maszyny,

- po zderzeniu z przeszkodg (przed ponownym
uruchomieniem silnika i wznowieniem pracy nalezy
sprawdzi¢, czy maszyna nie zostata uszkodzona i
dokona¢ ewentualnych napraw);

- jesli maszyna zaczyna wpadac¢ w zbyt silne drgania
(nalezy natychmiast ustali¢ przyczyne tego problemu).

Na czas transportu oraz gdy maszyna nie ma by¢

uzywana, nalezy odtaczy¢ naped osprzetu.

Whytaczy¢ silnik i odtaczy¢ naped osprzetu:

- przed tankowaniem,

- przed demontazem pojemnika na trawe,

- przed przystapieniem do regulacji wysokosci, o
ile regulacja nie moze zosta¢ wykonana z fotela
operatora.

W trakcie pracy na rezerwie paliwa nalezy zmniejszy¢

otwarcie przepustnicy, a jesli maszyna jest wyposazona

w zawor odcinajacy, po zakonczeniu pracy odcigé

doptyw paliwa.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ stan

techniczny maszyny. Uszkodzone, mocno zuzyte lub

brakujgce czesci nalezy odpowiednio naprawi¢ lub
wymieni¢. Przed rozpoczeciem pracy nalezy wykonac¢
wszelkie niezbedne regulacje.

Nie wolno obstugiwac¢ kosiarki bez wyrzutnika lub

kompletnego pojemnika na trawe zamontowanego

na swoim miejscu. Nie wolno uzywac kosiarki z

uniesionym, zdemontowanym lub zmodyfikowanym

deflektorem, o ile nie jest uzywany pojemnik na trawe.

Jesli w poblizu znajdzie sie osoba postronna, nalezy

natychmiast zatrzymac maszyne.

Nalezy korzysta¢ jedynie z akcesoriow i osprzetu

zatwierdzonych przez producenta maszyny. Etykiety

ostrzegawcze muszg by¢ zawsze widoczne — takze po
zamontowaniu akcesoriéw badz osprzetu.

Nigdy nie podnosic¢ tarcz kosiarki, gdy ostrza sie

obracaja.

AP43109,000028A -53-18APR13-1/1
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Bezpieczenstwo

Konserwacja i magazynowanie

* Aby zapewni¢ bezpieczne funkcjonowanie sprzetu,
wszystkie nakretki, faczniki i Sruby powinny by¢
dokrecone.

* Nigdy nie nalezy garazowa¢ maszyny z peinym
zbiornikiem paliwa w budynku, w ktérym opary paliwa
mogaq zetkng¢ sie z otwartym ogniem lub z iskrami.

® Przed pozostawieniem maszyny w zamknietym
pomieszczeniu nalezy poczekac az silnik ostygnie.

* Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru nalezy sie upewnic, ze w
poblizu silnika, ttumika, komory akumulatora i zbiornika
paliwa nie ma lisci, trawy ani nadmiernej ilosci smaru.

* Nalezy regularnie sprawdza¢ pojemnik na trawe pod
katem zuzycia i ewentualnych uszkodzen.

* Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy wymienic
uszkodzone lub zuzyte czesci.

¢ Jesli zachodzi koniecznos$¢ oprdznienia zbiornika
paliwa, nalezy to zrobi¢ na zewnatrz.

* W przypadku kosiarek wyposazonych w kilka ostrzy
nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz obrécenie
jednego ostrza moze spowodowac obrét pozostatych
ostrzy.

* W przypadku parkowania maszyny, jej garazowania lub
pozostawienia jej bez nadzoru nalezy opusci¢ czesci
tnace lub uzy¢ przymusowej blokady mechaniczne;.

* W razie potrzeby nalezy zastosowac podpory
podnosnikowe lub zatgczy¢ zabezpieczenia serwisowe
w celu zabezpieczenia/podparcia odpowiednich
podzespotow maszyny. Podpieraé w bezpieczny
sposob wszystkie czesci maszyny, ktére muszg
by¢ podniesione dla przeprowadzenia czynnosci
obstugowych.

Przed przystapieniem do konserwacji maszyny lub

jej osprzetu nalezy ostroznie zlikwidowac cisnienie

lub zmniejszy¢ naprezenie elementéw, w ktérych
zmagazynowana jest energia, takich jak podzespoty
uktadu hydraulicznego czy sprezyny.

Cisnienie hydrauliczne nalezy zlikwidowac¢ przez
opuszczenie podtgczonego osprzetu lub zespotéw
tnacych na ziemie lub ogranicznik mechaniczny

i poruszanie dzwigniami sterowania uktadu
hydraulicznego w przéd i w tyt.

Przed wykonaniem jakichkolwiek napraw odtaczy¢
akumulator lub wykreci¢ swiece zaptonowg (w
przypadku silnikéw benzynowych). Jako pierwszy
odfgczac zacisk ujemny, a jako drugi — zacisk dodatni.
Jako pierwszy podtacza¢ zacisk dodatni, a jako drugi
— ujemny.

Podczas sprawdzania ostrzy nalezy zachowac
ostroznos¢. Wykonujgc czynnosci konserwacyjne
przy ostrzach nalezy zachowa¢ ostroznos¢ oraz
zabezpieczy¢ ostrza i zatozy¢ rekawice. Ostrza mozna
jedynie wymieniac. Nie wolno ich prostowac ani spawac.
Rece, stopy, czesci ubrania, bizuterie i dtugie wiosy
nalezy trzymac z dala od ruchomych elementéw
maszyny. O ile to mozliwe, nie nalezy wykonywac
zadnych regulacji przy wtgczonym silniku.

Akumulator nalezy tadowa¢ w otwartym pomieszczeniu
o dobrej wentylacji, z dala od iskier i ptomienia.

Przed podtgczeniem akumulatora do prostownika

(lub odtgczeniem go od niego) nalezy odtaczy¢
prostownik od sieci zasilajacej. Powyzsze czynnosci
nalezy wykonywac w ubraniu ochronnym i przy uzyciu
odpowiednio izolowanych narzedzi.

AP43109,000028B -53-15APR13-1/1

Sprawdzanie koszonego terenu

* Usung¢ z obszaru koszenia wszystkie przedmioty, ktére
moga by¢ rozrzucane przez kosiarke. Nie wpuszczaé
na koszony teren ludzi i zwierzat.

* Zwisajace nisko gatezie i podobne przeszkody moga
zrani¢ operatora lub przeszkadzac w koszeniu. Przed
rozpoczeciem koszenia nalezy zlokalizowac i obcigé
lub usung¢ potencjalne przeszkody, takie jak nisko
zwisajgce gatezie.

* Sprawdzi¢ koszony teren. Opracowac bezpieczny
plan koszenia. Nie nalezy kosi¢, gdy kosiarka nie ma
odpowiedniej przyczepnosci lub jest niestabilna.

* Sprawdzi¢ tor jazdy jadac z opuszczong, lecz nie
wigczong kosiarka. Jadac po nierébwnym terenie nalezy
zmniejszy¢ predkosc.

TCAL41689 —UN—O08APR13

8

e
///'>
N

AP43109,000028C -53-15APR13-1/1

10-5

110320

PN=13




Bezpieczenstwo

Parkowa¢ maszyne w bezpieczny sposob
Przed przystgpieniem do pracy przy maszynie:

* Opuszczac wyposazenie na podioze.

* Wylgczy¢ silnik i wyjac kluczyk ze stacyjki.

* Odtaczy¢ przewdd masowy akumulatora.

* Na pomoscie operatora umiesci¢ komunikat "NIE
URUCHAMIAC".

TS230 —UN—24MAY89

DX,PARK -53-04JUN90-1/1

Obracajace sie ostrza stanowig zagrozenie TCALESATO —UN—ISIARIS

ZACHOWAC O§TROZNO$’C, ABY UNIKNAC w
POWAZNYCH/SMIERTELNYCH WYPADKOW:
* Obracajgce sie ostrza mogg obcig¢ konczyny m

lub wyrzucaé na duzg odlegtos¢ rézne obiekty.

Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa moze

spowodowac powazne obrazenia ciata lub nawet * Nie nalezy kosi¢, jadac do tytu.

smierc. ) ) e Wylaczy¢ ostrza po zakonczeniu koszenia.
* Trzymac rece, st_opy i ubranie z dala od tarczy kosiarki * Przed opuszczeniem stanowiska operatora z

podczas pracy silnika. ] L . jakichkolwiek przyczyn, np. w celu opréznienia
* Zawsze nalezy zachowywac ostroznosc i kierowac pojemnikéw na trawe lub udroznienia wyrzutnika,

maszyna ostroznie zarébwno podczas jazdy do przodu, ustawié maszyne w bezpiecznym miejscu.

jak i do tytu. Osoby postronne, a zwtaszcza dzieci,

moga hiepostrzezenie wejs¢ na koszony teren.
* Przed rozpoczeciem cofania nalezy zatrzymacé ostrza

kosiarki lub osprzet i rozejrze¢ sie wokot, sprawdzajac,

czy w poblizu nie ma dzieci.

UP00731,000009E -53-04SEP13-1/1

Unika¢ wypadkéw podczas jazdy do tytu

Przed ruszeniem maszyng upewnic sie, ze nikt nie ®
znajduje sie na drodze jej ruchu. Odwrdécic sie, aby
uzyskac lepszg widocznosc¢ i patrze¢ bezposrednio.
Poprosi¢ drugg osobe o pomoc podczas cofania przy
ograniczonej widocznosci lub w ciasnych miejscach.

\ 4

Nie polega¢ tylko na kamerze sprawdzajgc czy z tytu
maszyny nie ma ludzi lub przeszkdd. System moze by¢ —
ograniczony przez wiele czynnikéw, takich jak praktyki >

serwisowe, warunki otoczenia i zakres roboczy.

PC10857XW —UN—15APR13

DX,AVOID,BACKOVER,ACCIDENTS -53-30AUG10-1/1
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Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo dzieci

® Zabawa kosiarka (takze za przyzwoleniem dorostych)
moze zakonczy¢ sie dla dziecka powaznymi
obrazeniami ciata lub nawet $miercia.

* Dzieci zwykle interesuja sie koszeniem i kosiarkami.
Nie rozumiejg zagrozen zwigzanych z obracajgcymi sie
ostrzami i nie zdajg sobie sprawy, ze operator moze
ich nie zauwazy¢.

¢ Jesli dziecko kiedys przewozono kosiarka, moze

ono niespodziewanie wejs¢ na koszony teren, aby

sprobowac wsigs¢ do kosiarki. Istnieje wéwczas

niebezpieczenstwo, ze zostanie potrgcone lub
przejechane.

Jesli operator nie zauwazy dziecka; zwtaszcza wtedy,

kiedy zbliza sie ono do maszyny od tytu, moze dojs¢ do

tragicznego w skutkach wypadku. Przed rozpoczeciem

(i w trakcie) manewru cofania nalezy zatrzymac ostrza

kosiarki i rozejrze¢ sie uwaznie wokoto, zwtaszcza do

tytu, sprawdzajac, czy w poblizu nie ma dzieci.

Nie przewozi¢ dzieci na maszynie lub osprzecie, nawet

przy wylaczonych ostrzach. Nie przewozi¢ dzieci na

woOzku ani przyczepie. Dzieci mogqg spasc¢ i odnies¢
powazne obrazenia lub tez przeszkadzac¢ w bezpiecznej
obstudze maszyny.

* Nigdy nie nalezy uzywa¢ maszyny w celach
rekreacyjnych ani wykorzystywac jej jako zrodta
rozrywki dla dzieci.

MXAL41929 —UN—18FEB13

d~T

* Nigdy nie nalezy zezwala¢ na obstugiwanie maszyny
dzieciom i osobom nieprzeszkolonym. Przestrzec
wszystkich operatoréw, aby nie pozwalali dzieciom na
jazde w maszynie i na jej osprzecie.

* Podczas koszenia dzieci powinny znajdowac sie
w pomieszczeniach zamknietych, poza obszarem
koszenia i pod opiekg osoby dorostej (innej niz operator).

¢ Uwazac na dzieci. Nigdy nie zaktada¢, ze dzieci
bedg przebywac ciagle w jednym miejscu. Wylaczy¢
maszyne, jezeli na koszonym obszarze pojawi sie
dziecko.

* Nalezy zachowac szczegodlng ostroznosé, zblizajac sie
do zakretéw z ograniczong widocznoscia, krzakow,
drzew lub innych obiektéw mogacych ograniczac pole
widzenia.

0U01023,0000037 -53-21FEB13-1/1

Nie zbliza¢ sie¢ do obracajacych sie
elementéw uktadéw napedowych

Zaplatanie sie w obracajacy sie ukfad napedowy moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub smierc.

* Nalezy mie¢ dopasowang odziez.
® Zatrzymac silnik i upewni¢ sie, ze uktad napedowy
WOM zatrzymat sie przed zblizeniem sie do niego.

UP00731,000009A -53-04SEP13-1/1
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Bezpieczenstwo

Unikanie wywrotek

* Nachylenie terenu jest gtdwnym czynnikiem
sprzyjajacym wypadkom spowodowanym utratg kontroli
nad maszyng i jej wywroceniem sie, ktére moga
skutkowac ciezkimi obrazeniami ciata lub $miercia.
Dziatania prowadzone na pochytosciach zawsze
wymagajg zachowania szczegolnej ostroznosci.

Nalezy pamieta¢, ze uzycie napedu MFWD
umozliwiajgc jazde po terenie o duzym nachyleniu,
zwieksza ryzyko wywrdcenia sie maszyny.

Wzdtuz zboczy nalezy poruszac sie zygzakiem — w
gore i w dot, a nie w poprzek zbocza.

* Nalezy uwazac¢ na dziury, koleiny, garby, kamienie i inne
ukryte przeszkody. Nieréwny teren moze przyczyni¢
sie do wywrécenia maszyny. W wysokiej trawie moga
znajdowac sie niewidoczne przeszkody.

Nalezy unikac jazdy po mokrej trawie i jej koszenia.
Opony moga utraci¢ przyczepnos¢. Na stokach opony
mogq mimo sprawnych hamulcow utraci¢ przyczepnosé.
Poruszajac sie po stokach, nalezy jecha¢ z niewielkg
predkoscia, tak aby nie zatrzymywac sie ani nie
zmienia¢ biegéw.

Podczas jazdy w dot maszyna powinna zawsze
poruszac sie na witgczonym biegu. Nie zmienia¢ biegu
na bieg jatowy podczas zjazdu z gory.

Na pochytosciach nalezy unikaé ruszania,
zatrzymywania sie i skrecania. Jesli opony tracg
przyczepnos$¢, nalezy wytgczy¢ ostrza i poruszac sie
powoli w dot stoku.

TCAL47141 —UN—12APR13

* Wszelkie manewry na pochytosciach nalezy wykonywac
powoli i tagodnie. Nie zmienia¢ gwattownie kierunku
i predkosci jazdy, poniewaz moze to spowodowaé
przewrdcenie sie maszyny.

* Maszyny nie wolno uzywac prac w poblizu urwisk,
rowow, brzegow rzek i zbiornikdw wodnych. Maszyna
moze sie nagle wywrdcic, jesli koto zsunie sie z
krawedzi lub gdy krawedz terenu sie zapadnie.
Pracowaé maszyng w bezpiecznej odlegtosci od
wszelkich niebezpiecznych miejsc.

* Niebezpieczenstwo wywrotki znacznie wzrasta przy
zastosowaniu waskiego rozstawu kot oraz w trakcie
jazdy z duzg predkoscia.

* W trakcie pracy na stokach oraz pracy z osprzetem
przytwierdzonym z przodu lub z tytu maszyny
nalezy stosowac sie do zalecen producenta
dotyczacych stosowania obcigznikow kot i balastéw
w celu zwiekszenia stabilnosci. Obciazniki nalezy
zdemontowadé, gdy nie sg potrzebne.

UP00731,000009B -53-04SEP13-1/1

Bezpieczne przechowywanie osprzetu

Przechowywany osprzet, taki jak kota blizniacze, kota
klatkowe i tadowacze, moze upas¢ i spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub smierc.

Osprzet nalezy przechowywac w bezpieczny sposob
w celu zapobiezenia jego upadkowi. W poblizu miejsca
przechowywania nie powinno by¢ bawigcych sie dzieci,
ani os6b postronnych.

TS219 —UN—23AUG88

DX,STORE -53-03MAR93-1/1
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Montaz

Wymagane wyposazenie * Niezalezny hydrauliczny zestaw podnoszenia

jonal
Przed zamontowaniem kosiarki do maszyny nalezy (opcjonalny)

zainstalowac¢ przedstawione ponizej elementy

wyposazenia. Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych A
zamawiania, nalezy skontaktowac sie z dealerem John

Deere.

UWAGA: Podzespoly lub osprzet maszyny

sg ciezkie. Uzy¢ bezpiecznego urzadzenia

o odpowiednim udzwigu do podnoszenia,
montowania lub wymontowania elementu

® Zestaw podnoszenia kosiarki maszyny lub osprzetu.

UP00731,000011F -53-03JAN17-1/1

Zaktadanie kot

1. Wyjac¢ kosiarke ze skrzyni, uzywajac wciagnika
tancuchowego lub innego odpowiedniego urzadzenia.

2. Zamontowac kota (A), wsuwajac wat kota we wspornik
kota (B).

3. Docisna¢ w dot uchwyty (C) w celu zablokowania
kot. Przed zamontowaniem kosiarki na ciggniku kota
musza by¢ w potozeniu odblokowania.

4. Na kazdym wale kota zamontowac kotek sprezysty (D).

LV27150 —UN—21DEC16

A—Koto C—Uchwyt
B—Wspornik kota D—Kotek sprezysty

UP00731,0000120 -53-21DEC16-1/1

Montaz wyrzutnika
Montaz wyrzutnika (54D)
1. Sprawdzi¢, czy sprezyna (A) jest prawidtowo zatozona.

2. Umiesci¢ zespot wyrzutnika (B) w kosiarce i
zamocowac za pomocg dwoch srub podsadzanych
M8x16 oraz dwdch przeciwnakretek M8 (C).

A—Sprezyna C—Przeciwnakretki (M8)
B—Zespot wyrzutnika

LV23983 —UN—04AUG15

Wyrzutnik (54D)

Ciag dalszy na nastepnej stronie UP00731,000036C -53-28JUL15-1/2
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Montaz

Montaz wyrzutnika (60D)

1. Przymocowac tylny zawias (A) do adaptera za pomocg
nakretki. Nie dokrecac.

2. Wstepnie naprezy¢ sprezyne jedng reka i
przymocowac przedni zawias (B) do adaptera za
pomocg nakretki. Nie dokrecac.

3. Podczas dokrecania nakretek (D) odciaga¢ zespot
wyrzutnika (C) od adaptera w celu umozliwienia
wyosiowania zawiasow.

LV23984 —UN—04AUG15

A—Tylny zawias C—Zespot wyrzutnika
B—Przedni zawias D—Nakretki

Wyrzutnik (60D)

UP00731,000036C -53-28JUL15-2/2
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Montaz

Montaz kosiarki

WSKAZOWKA: W przypadku wyposazenia przed
instalacjg adaptera koszgcego Sciggngc
przednie obcigzniki. Po zainstalowaniu agregatu
koszgcego wymienic¢ obcigzniki.

1. Ustawic pokretto regulacji wysokosci kosiarki w

potozeniu instalacji (A).

A—Potozenie montazowe

LVP11309 —UN—O09SEP20

Oznaczenie liczbowe (1 - w cafej rodzinie ciggnikéw jak pokazane,
2 - w caftej rodzinie ciggnikéw podobne)

LVP11152 —UN—19AUG20

Oznaczenie symboliczne (1 - w cafej rodzinie ciggnikow jak pokazane,
2 - w cafej rodzinie ciggnikéw podobne)

PP71895,0001307 -53-160CT20-1/7

2. Unies¢ uchwyt (A), zeby zwolni¢ blokady
poszczegdlnych kot kopiujacych (B). Kosiarka
spoczywa catkowicie na podtozu.

3. Upewnic sie, czy adapter koszacy spoczywa na

stabilnym i rownym podtozu. Gtadka powierzchnia
moze umozliwi¢ przepychanie kosiarki przez ciggnik.
Napompowac opony do wartosci 20 PSI.

A—Uchwyt

B—Koto

Ciag dalszy na nastepnej stronie PP71895,0001307 -53-160CT20-2/7

LV27027 —UN—O09DEC16
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Montaz ‘

4.

A—Zespot tylnej blokady

UpewnicC sie, czy zespot tylnej blokady (A) jest
ustawiony w potozeniu zablokowania (B). Zespot
blokady zostanie automatycznie odblokowany
podczas zatgczania kosiarki do maszyny, a po
catkowitym zatgczeniu zablokowany.

Obnizy¢ ramiona podnoszace kosiarki za pomoca
zaworu SCV lub dzwigni sterujacej podnosnika.

Przestawi¢ selektor WOM maszyny na tylny WOM, aby
srodkowy WOM oraz wat napedowy mogty obracac sie
swobodnie oraz aby mozliwe byto zatagczenie skrzyni
przektadniowej kosiarki przy minimalnym oporze.

B—Zablokowany

LV27143 —UN—16DEC16

LVP11520 —UN—150CT20

Zespot tylnej blokady (od MY20)

PP71895,0001307 -53-160CT20-3/7

7.

10.

Zataczy¢ MFWD ciggnika, gdy maszyna bedzie
znajdowata sie w niskim zakresie. Podjecha¢ maszyng
do tylu kosiarki w taki sposéb, aby wewnetrzna
krawedz lewej przedniej opony zetkneta sie z
prowadnicg (A).

Wijechac¢ ciagnikiem na adapter koszacy z wewnetrzng
strong lewej opony skierowang do prowadnicy.

Kontynuowac¢ powolng jazde ciagnikiem do przodu, az
kosiarka zacznie przesuwac sie po podtozu okoto 102
mm (4 cale) za przednimi kotami.

Jesli adapter koszacy przesuwa sie do przodu

zbyt wczesnie lub utknie w uktadzie podnoszenia,
zatrzymac ciggnik, nieznacznie cofng¢ i ponownie
ruszy¢ do przodu. Jesli nadal nie mozna prawidtowo
zamocowac adaptera koszacego, nalezy zatrzymac
ciggnik, zaciggna¢ hamulec postojowy, wysigsc

z ciggnika i okresli¢ przyczyne problemu.

Ciag dalszy na nastepnej stronie

LV27016 —UN—O09DEC16

Agregat koszacy (pokazano stosowany do MY19, od MY20 podobny)

A—Prowadnica

PP71895,0001307 -53-160CT20-4/7
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Montaz ‘

11. Ztagcze WOM (A) wyréwnuje sie ze ztgczem skrzyni
przektadniowej (B).

A—Ztacze WOM B—Ztacze skrzyni
przektadniowej

LV27020 —UN—O09DEC16

12. Zejs¢ z ciagnika i upewnic¢ sie, ze blokady (A) po obu
stronach znajdujg sie w potozeniu zablokowanym.
Jezeli to konieczne, pociggna¢ kosiarke lekko w
tyt w celu aktywowania blokad i ztgcza. Podczas
pierwszego podtagczania kosiarka moze sie nie
zablokowa¢ we wiasciwym potozeniu, jesli przednie
ciegto jest za krotkie.

13. Wozy¢ zawleczki w potozeniu zablokowanym.

A—Blokada

LV27019 —UN—09DEC16

LVP11521 —UN—150CT20

Od MY20

Ciag dalszy na nastepnej stronie PP71895,0001307 -53-160CT20-6/7

20-3 110320

PN=21



Montaz

14. Upewnic¢ sie, ze przedni wieszak (A) znajduje sie w
wieszakach (B), zgodnie ze specyfikacja.
Specyfikacja
Przedni wieszak

(A)—OdSEEP. ..ottt 3 mm

15. Uruchomi¢ silnik i maksymalnie unies¢ kosiarke.

16. Zablokowac¢ wszystkie kota kopiujace, zatrzaskujac
uchwyty do dotu i upewniajac sie, ze kotki ustalajace
sg catkowicie osadzone w pionowych drazkach.

A—Przedni wieszak B—Wieszak

LV27018 —UN—13DEC16

Przedni wieszak (pokazano stosowany do MY19, od MY20 podobny)

PP71895,0001307 -53-160CT20-7/7

Podtaczanie przewodu hydraulicznego
podnosnika kosiarki

Podtaczanie przewodu hydraulicznego SCV do
obstugi podnos$nika kosiarki

1. Odtaczy¢ wszystkie przewody SCV fadowarki od
portéw SCV.

2. Podtaczy¢ przewodd hydrauliczny podnosnika kosiarki
do portu (A).

A—Port

Ciag dalszy na nastepnej stronie

Port hydrauliczny (1 - ciagnik z rodziny)

LV30376 —UN—110CT18

LVP11522 —UN—150CT20

DN39857,000031B -53-160CT20-1/2
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Montaz

Podtaczanie przewodu hydraulicznego trzeciej
funkcji do obstugi podnosnika kosiarki

1.

Odiaczy¢ wszystkie przewody SCV fadowarki i trzeciej
funkcji od portéw SCV.

Podtaczy¢ przewdd hydrauliczny trzeciej funkcji do
obstugi podnosnika kosiarki do portu SCV (A).

Gdy przewdd hydrauliczny trzeciej funkcji do obstugi
podnosnika nie jest uzywany, trzymac¢ go we
wsporniku do przechowywania (B).

A—Przewod hydrauliczny B—Wspornik do przechowy-
trzeciej funkcji do obstugi wania
podnosnika kosiarki

©
p
(o]
2
|
4
1
©
&
8
/| 3
2 - w cafej rodzinie ciggnikow jak pokazane, 1 - w caftej rodzinie
ciggnikow podobne (do MY19)
I
A
o
S
Q
o
@
4
1
o
3
a
3

1 - rodzina ciggnikéw (od MY20)

DN39857,000031B -53-160CT20-2/2
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Regulacja

Przygotowanie maszyny
Wymagane wyposazenie:

® Zestaw podnoszenia kosiarki
* Niezalezny hydrauliczny zestaw podnoszenia
(opcjonalny)

Ustawienia maszyny:

1.
2.

Zaparkowa¢ maszyne w bezpieczny sposob.

Sprawdzi¢ cisnienie powietrza w oponach, postepujac
zgodnie z opisem w instrukcji obstugi maszyny.

Zmontowaé adapter koszgcy zgodnie z instrukcjami
montazu w instrukcji obstugi.

UP00731,0000106 -53-21DEC16-1/1

Regulacja poziomu kosiarki (poprzeczna)

1. Zaparkowa¢ maszyne na ptaskiej, poziomej
powierzchni.

2. Zaciggna¢ hamulec postojowy.
3. Odtaczyc¢ ostrza kosiarki.

4. Podnies¢ agregat koszacy. Obroci¢ pokretto regulaciji
wysokosci koszenia tak, aby pigte wyciecie (B) krzywki
regulacji wysokosci koszenia (A) lezato w kierunku
dzwigni katowej (C). Catkowicie opusci¢ agregat
koszacy.

AUWAGA: Noze obrotowe sa niebezpieczne.
Przed przystapieniem do regulacji lub
konserwacji kosiarki nalezy:

* Odiaczy¢ przewéd ujemny (-) od
akumulatora, aby uniemozliwi¢ przypadkowe
uruchomienie silnika.

* Podczas pracy z ostrzami kosiarki lub w ich
poblizu nalezy zawsze nosi¢ rekawice.

5. Wylaczy¢ silnik, wyjac kluczyk ze stacyjki zaptonowej
i na stanowisku operatora umiescic tabliczke "NIE
URUCHAMIAC".

6. Przed opuszczeniem fotela operatora nalezy
zaczekac, az ustanie praca silnika oraz ruch
wszystkich ruchomych czesci.

LV29980 —UN—04APR18

A—Krzywka regulacji
wysokosci koszenia
B—Piate wyciecie

C—Dzwignia katowa

7. Odtaczy¢ ujemny (-) przewdd akumulatora.

UP00731,000010C -53-160CT20-1/4

WSKAZOWKA: W trakcie poziomowania kota kosiarki
nie powinny dotykac podfoza.

8. Wykonac¢ pomiar od zewnetrznej kohcowki ostrza do
poziomej powierzchni (A).

A—Pozioma powierzchnia

Ciag dalszy na nastepnej stronie

LV18692 —UN—20AUG13

Za pomocg narzedzia do poziomowania

UP00731,000010C -53-160CT20-2/4
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Regulacja ‘

9. Obrdcic lewe ostrze (A) jak na ilustracji. Przytrzymac
pas napedowy i obroci¢ prawe ostrze (B) w sposob
pokazany na ilustracji. Zmierzy¢ odlegtosci od
koncow obu ostrzy do powierzchni. Réznica miedzy
oboma pomiarami nie moze przekracza¢ podanej w
specyfikacji techniczne;j.

Specyfikacja
Po obu stronach—R6z-

0,125 in.

A—Lewe ostrze B—Prawe ostrze

LV24008 —UN—04AUG15

( A

UP00731,000010C -53-160CT20-3/4

10. Aby wyregulowa¢ wypoziomowanie kosiarki na boki,
nalezy:

a. Wyja¢ kofki ustalajace (A) z tylnych srub rzymskich
po lewej i prawej stronie (B).

b. Wyregulowaé $ruby rzymskie pojedynczo i
sprawdzi¢ wypoziomowanie ostrza.

c. Po zakonczeniu regulacji zatozy¢ kofki ustalajace.

A—Kofki ustalajace B—Sruba rzymska

LV27024 —UN—15DEC16

Sruba rzymska (pokazano stosowang do MY19, od MY20 podobna)

UP00731,000010C -53-160CT20-4/4
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Regulacja

Regulacja poziomu kosiarki (przéd — tyt)

1. Zaparkowa¢ maszyne na ptaskiej, poziomej
powierzchni.

2. Zaciggna¢ hamulec postojowy.

3. Odiaczyc¢ ostrza kosiarki.

. Podnies¢ agregat koszacy. Obréci¢ pokretto regulacii
wysokosci koszenia tak, aby piate wyciecie (B) krzywki
regulacji wysokosci koszenia (A) lezato w kierunku
dzwigni katowej (C). Catkowicie opusci¢ agregat
koszacy.

AUWAGA: Noze obrotowe s3g niebezpieczne.

Przed przystapieniem do regulacji lub §
konserwacji kosiarki nalezy: e
|
* Odtaczy¢ przewoéd ujemny (-) od 5
akumulatora, aby uniemozliwi¢ przypadkowe é
uruchomienie silnika. 3
* Podczas pracy z ostrzami kosiarki lub w ich ke
poblizu nalezy zawsze nosi¢ rekawice.
5. Wytaczy¢ silnik, wyjac kluczyk ze stacyjki zaptonowej A—Krzywka regulacji C—Dzwignia katowa
i na stanowisku operatora umiescic tabliczke "NIE B ‘;’)’T°k°s°.' koszenia
URUCHAMIAC". —rate wyclecle
6. Przed opuszczeniem fotela operatora nalezy
zaczekac, az u§tqn|e praca silnika i wszystkich 7. Odtaczyé ujemny (-) przewdd akumulatora.
ruchomych czesci.
UP00731,0000373 -53-140CT20-1/5
WSKAZOWKA: Wyregulowaé wysokosé kosiarki tak, u U
aby przedni néz lezat nizej niz tyiny. @
W trakcie poziomowania kota kosiarki nie \ :
powinny dotykac¢ podioza. |
8. Obrdcic lewe ostrze (A) jak na ilustracji. Przytrzymac
pas napedowy i obroci¢ prawe ostrze (B) w sposob
pokazany na ilustracji. Zmierzy¢ odlegto$¢ od konca | | I ©
ostrza do powierzchni po obu stronach kazdego ostrza | | [ | ]
i poréwna¢ wynik z podang specyfikacja: A ; g
L | I
Specyfikacja z
Przechylenie noza przéd- é
tyt (z przodu powinno g
by¢ nizej)—Roznica 2
WYSOKOSCI ...ttt 3-6 mm

0,125-0,236 in.

Ciag dalszy na nastepnej stronie

A—Lewe ostrze B—Prawe ostrze

UP00731,0000373 -53-140CT20-2/5
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Regulacja

9.

10.

11.

Jezeli ré6znica wysokosci miedzy przodem i tytem
miesci sie w granicach specyfikacji technicznej,
nalezy dokreci¢ nakretki ciegiet dolnych (A) i wykonac¢
czynnosci opisane w kroku nr 12.

Jezeli réznica wysokosci miedzy przodem i tytem
przekracza 13 mm (0.50 in.) nalezy poluzowac¢
nakretki ciegiet doinych (A).

a. Aby unies¢ przdd agregatu, nalezy skroci¢ ciegto
dolne.

b. Aby opuscic przéd agregatu, nalezy wydtuzy¢ ciegto
dolne.

¢. Zmierzy¢ wypoziomowanie miedzy przodem i tytem,
wykonujac czynnosci opisane w kroku nr 4.

Jezeli ré6znica wysokosci miedzy przodem i tytem
miesci sie w zakresie od 3 mm (0,125 in) i 13 mm
(0,50 in), dokreci¢ nakretki ciegta dolnego (A).

A—Nakretka ciegta dolnego (4

szt.)

LV29982 —UN—04APR18

UP00731,0000373 -53-140CT20-3/5

12.
13.

a. Podigczy¢ ujemny przewdd akumulatora.

b. Opusci¢ agregat na podtoze, wytaczy¢ silnik
ciggnika i wyja¢ kluczyk ze stacyjki zaptonowe.

c. Wyjac kotki ustalajace (A) i sworzen obrotu mocujacy
obie $ruby rzymskie (B) do ramion podnoszacych.

d. Skréci¢ obie sruby rzymskie o réwng liczbe obrotow,
aby unies¢ tyt agregatu.

e. Wydtuzy¢ obie sruby rzymskie o réwna liczbe
obrotéw, aby opusci¢ tyt agregatu.

f. Po zakonczeniu regulacji zatozy¢ koftki ustalajace.

g. Zmierzy¢ wypoziomowanie miedzy przodem i tylem,
wykonujac czynno$ci opisane w kroku nr 4.

Podtaczy¢ ujemny przewdd akumulatora.

Opusci¢ agregat na podtoze, wytaczy¢ silnik i wyjac
kluczyk ze stacyjki.

Ciag dalszy na nastepnej stronie

Sruba rzymska (pokazano stosowang do MY19, od MY20 podobna)

A—Kofki ustalajace B—Sruby rzymskie

LV27024 —UN—15DEC16

UP00731,0000373 -53-140CT20-4/5
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Regulacja ‘

14. Zmierzy¢ wielko$¢ luzu na ciegle dolnym (B) i
poréwnac go z wartosciami w specyfikacji.
Specyfikacja
Luz ciegiet dolnych
(B)—OdIEGIOSE......coeeeiieieieee e 3 mm

15. Jesli luz ciegiet dolnych (B) rézni sie od podanego w
specyfikacji, nalezy poluzowaé nakretki ciegta dolnego
(A).

a. Aby zmniejszy¢ luz ciegta dolnego, nalezy je skrocic.

b. Aby zwiekszy¢ luz ciegta dolnego, nalezy je

wydtuzy¢.
o
N
c. Zmierzy¢ wypoziomowanie miedzy przodem i tytem, 'g
wykonujac czynnosci opisane w kroku nr 4. “T’
. . . . z
16. Jesli luz ciegiet dolnych (B) odpowiada podanemu w 7
specyfikacji, 0znacza to koniec regulacji poziomowania 8
miedzy przodem i tytem. §
2 p )
A—Nakretka ciegta dolnego (4 B—Luz ciegiet dolnych Ciegto dolne (pokazano stosowane do MY19, od MY20 podobne)
szt.)
UP00731,0000373 -53-140CT20-5/5
25-5 110320
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Regulacja

Z

3
)

Regulacja wysokosci zawieszenia agregatu

1. Upewnic¢ sie, ze agregat koszacy jest wypoziomowany.

]

2. Podnies¢ agregat koszacy jak najwyzej, a nastepnie )
zmierzy¢ odstep miedzy opora kosiarki a ramg
ciagnika (A), od opory gérnego potozenia kosiarki do
spodu ramy ciggnika. Poréwna¢ wynik pomiaru ze
specyfikacja:

Specyfikacja
Odstep miedzy opora,
kosiarki a ramg ciggnika
(A)—OdIEGIOSE......coeieieee e 3-13 mm
0,125-0,5 in.

3. Jesli odstep miedzy opora kosiarki a rama ciagnika
odpowiada wartosci podanej w specyfikacji, to
regulacja wysokosci zawieszenia agregatu jest
zakonczona.

WSKAZOWKA: Jezeli wciaz trzeba wyregulowaé
maszyne, nalezy wypoziomowac agregat w
poprzek oraz miedzy przodem i tytem po
prawidtowym ustawieniu odstepu miedzy oporg
kosiarki a ramg ciggnika.

Jesli nie mozna ustawi¢ prawidtowego odstepu
miedzy oporg kosiarki a ramq ciggnika, oznacza
to, Ze rozregulowane sq ciegta podnos$nika lub
ptyty taczgacej podnosnika. Skontaktuj sie z
dealerem John Deere w sprawie prawidfowej
procedury regulacji.

4. Jesli odstep miedzy opora kosiarki a rama ciggnika
nie odpowiada wartosci podanej w specyfikacji:

a. Opusci¢ agregat koszacy na podioze.
b. Wylaczy¢ silnik i wyjac kluczyk ze stacyjki.

c. Przed opuszczeniem fotela operatora nalezy
zaczekac, az ustanie praca silnika i wszystkich
ruchomych czesci.

A—Odstep

Ciag dalszy na nastepnej stronie

Opora kosiarki (1 - ciggnik z rodziny)

UP00731,000010D -53-150CT20-1/3

LV29984 —UN—O04APR18

LVP11525 —UN—150CT20
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Regulacja

d. Wyja¢ kofki ustalajgce (A) i sworzen obrotu mocujacy
obie sruby rzymskie (B) do ramion podnoszacych.

e. Aby zmniejszy¢ odstep, nalezy skrécic¢ Sruby
rzymskie, kazdg o rowng liczbe obrotow.

f. Aby zwiekszy¢ odstep, nalezy wydtuzyé Sruby
rzymskie, kazdg o rowng liczbe obrotow.

g. Zamontowac sruby rzymskie do ramion ukfadu
podnoszenia.

h. Catkowicie unies¢ agregat koszacy, wytaczy¢ silnik i
wyjac kluczyk ze stacyjki.

LV27024 —UN—15DEC16

Sruby rzymskie (pokazano stosowane do MY19, od MY20 podobne)

A—Kotek ustalajacy B—Sruba rzymska

UP00731,000010D -53-150CT20-2/3

i. Zmierzy¢ odstep miedzy oporg kosiarki a ramag,
ciagnika (A), od opory gérnego potozenia kosiarki
do spodu ramy ciggnika. Poréwna¢ wynik pomiaru
ze specyfikacja:

Specyfikacja
Odstep miedzy oporg,
kosiarki a ramg ciggnika
(A)—OdIEGIOSE.......oeeeieeeiiee e 3-13 mm
0,125-0,5 in.

j- Powtarzac¢ kroki opisane w ppk. od a) do i) az do
ustawienia odstepu miedzy oporg kosiarki a rama,
ciagnika réwnego wartosci podanej w specyfikacji.

5. Wypoziomowac agregat w poprzek oraz z przodu i tytu.

A—Odstep

LV29984 —UN—04APR18

LVP11525 —UN—150CT20

Opora kosiarki (1 - ciggnik z rodziny)

UP00731,000010D -53-150CT20-3/3
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Regulacja

Regulacja kot kosiarki

WAZNE: Zachowaé ostroznosé, aby uniknaé
uszkodzenia! W przypadku nieprawidlowego
wyregulowania kot kosiarki moze dojs¢ do
uszkodzenia adaptera koszacego:

* Kota nie moga jezdzi¢ po ziemi i podtrzymywac
masy kosiarki.

* Po kazdej zmianie wysokosci ciecia nalezy
sprawdzi¢ ustawienie kot.

1. Zatrzymac pojazd na rownej powierzchni, nie na
pochytosci.

LV27027 —UN—O09DEC16

2. Odtaczyc ostrza kosiarki.

A—Blokada kota kopiujacego B—Kotek blokujacy

3. Uniesc kosiarke, obrécic¢ pokretto regulaciji wysokosci
ciecia, ustawiajgc zgdang wysokos$¢, a nastepnie

Opuscic kosiarke. WAZNE: Zachowaé ostroznos$é, aby uniknaé

4. Zaciggna¢ hamulec postojowy. uszkodzenia! Upewni¢ sie, ze nad wspornikiem
e blokady pozostanie przynajmniej jeden
5. Wytaczy¢ silnik i wyja¢ kluczyk. otwér. W ekstremalnych warunkach
Przed opuszczeniem fotela operatora nalezy koszenia nalezy catkowicie cofna¢ kofa,

zaczekaé, az ustanie praca silnika oraz ruch aby unikna¢ uszkodzenia.

szystkich ruchomych elementow.
Wezystieh y W c. Wiozy¢ sworzen blokujacy (B) w otwér bezposrednio

7. Ustawienie wysokosci kota kopiujgcego: nad wspornikiem kota kopiujgcego.
a. Zwolni¢ blokade kota kopiujacego (A). d. Powtérzy¢ czynnosci dla pozostatych két
kopiujgcych.

b. Ustawi¢ kofa tak, aby odlegtos¢ pomiedzy kotami
kopiujacymi a powierzchnig gruntu wynosita 9,5
mm (3/8 in.).

UP00731,000010E -53-09DEC16-1/1
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Uzytkowanie

Podnoszenie i opuszczanie kosiarki

Maszyna moze by¢ wyposazona w mechaniczny lub
hydrauliczny ukfad podnoszenia kosiarki. Regulacja
wysokosci ciecia odbywa w taki sam sposob w przypadku
obu uktadéw. Wszystkie elementy regulacji zostaty
opisane ponizej.

Mechaniczny ukiad podnoszenia

WAZNE: Unikaé uszkodzen podczas korzystania
z mechanicznego ukfadu podnoszenia. Aby
unikna¢ niezamierzonego uruchomienia,
nie nalezy podiacza¢ zadnego narzedzia ani
osprzetu do zaczepu trzypunktowego, jesli
maszyna ma by¢ uzywana do koszenia.

Mechaniczny zestaw podnoszenia kosiarki jest
podtgczony do podnosnika maszyny i jest sterowany za
pomocg dzwigni sterowania podnoszeniem (A). Instrukcje
dotyczace obstugi znajdujg sie w instrukcji obstugi
specyficznego modelu maszyny.

A—Dzwignia podnosnika

LV27021 —UN—13DEC16

UP00731,000010A -53-21DEC16-1/2

Hydrauliczny uktad podnoszenia kosiarki

Hydrauliczny ukfad podnoszenia kosiarki dziata
niezaleznie od podno$nika maszyny, a sterowanie nim
odbywa sie za pomoca przetacznika podnoszenia kosiarki
(A). Instrukcje dotyczace obstugi znajdujg sie w instrukc;ji
obstugi specyficznego modelu maszyny.

Podnoszenie kosiarki:

1. Pociagna¢ do gory przetacznik podnoszenia kosiarki,
aby podnies¢ kosiarke.

2. Docisng¢ w dot przetacznik podnoszenia kosiarki, aby
obnizy¢ kosiarke.

A—Przetacznik podnoszenia
kosiarki

LV27149 —UN—21DEC16

UP00731,000010A -53-21DEC16-2/2
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Uzytkowanie ‘

Ustawianie wysokosci koszenia

WSKAZOWKA: Pokretto regulacji wysokosci
koszenia moze mie¢ oznaczenie liczbowe
lub symboliczne.

WSKAZOWKA: Liczby na pokretle regulacji
wysokosci koszenia maja wylacznie charakter
orientacyjny. Nie przektadaja sie bezposrednio

na wysokos¢ koszenia agregatu. 8
@
Regulacja wysokosci koszenia kosiarki odbywa sie za °°f
pomocg pokretta (A) znajdujgcego sie po lewej stronie 5
operatora. Korzystajac z dostepnego typu uktadu g[
podnoszenia, unies¢ kosiarke na maksymalng wysokosc, 2
a nastepnie za pomocg pokretta wyregulowaé wysokosc¢ s
koszenia kosiarki, wykonujac nastepujace czynnosci: Oznaczenie liczbowe (1 - w cafej rodzinie ciagnikow jak pokazane,
* Instalacja (B) — obrdci¢ pokretto do tego potozenia, 2w cate] roazinie ciagnikow podobne)
aby opusci¢ mechanizm podnoszenia kosiarki za kazdym
razem, gdy trzeba zamontowac lub odtaczy¢ kosiarke.
WSKAZOWKA: Po ustawieniu wysokosci koszenia
na wymaganym poziomie NIE opuszczac¢
uktadu podnoszenia.
» Zakres wysokosci koszenia 1—4 lub od matej do duzej —
ustawi¢ pokretto w dowolnym potozeniu z tego zakresu,
aby wybra¢ wymagana wysokosc¢ koszenia. 8
2
A—Regulacja wysokosci B—Potozenie montazowe I
koszenia %|’
Oznaczenie symboliczne (1 - w catej rodzinie ciggnikdw jak pokazane,
2 - w caftej rodzinie ciggnikow podobne)
UP00731,000010B -53-150CT20-1/1
Uruchamianie kosiarki 2. Uruchomi¢ $rodkowy WOM i kosiarke zgodnie z
1. Zapoznaé sie z instrukcjq korzystania ze $rodkowego opisem zawartym w instrukcji obstugi maszyny.
WOM zawartg w instrukcji obstugi maszyny.
UP00731,0000069 -53-26AUG13-1/1
Udraznianie kosiarki wyrzutnika upewnié sie, ze wszystkie czesci
maszyny s zatrzymane.
AUWAGA: Zachowac¢ ostroznosé¢, aby unikngé . ] .
obrazen! Nie nalezy podejmowac préb 1. Zaparkowa_c maszyne w bezpieczny sposob. Przed
udroznienia osprzetu podczas pracy maszyny. opuszczeniem maszyny w celu przeprowadzenia
. . . . . kontroli poczeka¢, az wszystkie ruchome czesci sie

* Obracajace si¢ noze sa niebezpieczne. Przed zatrzymaja.
opuszczeniem fotela w celu skontrolowania 3 _
maszyny i osprzetu nalezy wytaczyé silnik 2. Sprawdzi¢, czy pod adapterem koszacym i
i wyja¢ kluczyk ze stacyjki. wyrzutnikiem nie ma odpadow.

* Odrzucane przedmioty mogg spowodowac . . . . .
powazne obrazenia ciata. Przed podniesieniem 3. U;wg}fco\?v%pady i sprawdzié, czy kosiarka dziata
gornej czesci pojemnika lub wyjeciem P )

UP00731,000006A -53-06AUG15-1/1
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Uzytkowanie

Transport kosiarki na maszynie

Do transportu unies¢ kosiarke na maksymalng mozliwg
wysokos¢ na pokretle regulacji wysokosci koszenia.

DN39857,0000318 -53-150CT20-1/1

Transport maszyny na przyczepie

Wiecej informacji dotyczacych transportowania mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi maszyny.

UP00731,0000377 -53-30JUL15-1/1
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Demontaz i przechowywanie

Zdejmowanie kosiarki

1.

Zatrzymac pojazd na rownej powierzchni, nie na
pochytosci.

2. Zaciagna¢ hamulec postojowy.

3. Odtaczy¢ ostrza kosiarki.

4. Upewnic sie, ze istnieje mozliwos¢ przesunigcia

ciggnika do przodu w celu ztozenia adaptera
koszacego, oraz ze z tytu ciagnika znajduje sie
wystarczajgco duzo wolnego miejsca, aby catkowicie
wycofac¢ adapter przed obréceniem kot ciggnika.

5. W ciggniku wybra¢ zakres A napedu na cztery kota.

6. Maksymalnie podnies¢ agregat koszacy i zwolni¢

8.

blokady kot kopiujacych.

Wyjac¢ kotek ustalajacy (A) i umiesci¢ go w tylnym
otworze do przechowywania (B).

Catkowicie opusci¢ agregat koszacy na podtoze.

WSKAZOWKA: Aby upewnié sie, ze tylna blokada nie

jest pod jakimkolwiek ci$nieniem, po opuszczeniu
agregatu zaciggna¢ hamulec postojowy i lekko
wcisng¢ pedat jazdy do przodu.

Zwolni¢ tylng blokade (C), przesuwajac ja do przodu
zgodnie z kierunkiem wskazywanym przez strzatke.
W przypadku zakleszczenia blokady lekko pociagna¢
agregat koszacy po stronie zakleszczenia do tytu i
pchna¢ blokade do przodu.

10. Powoli odjechac ciagnikiem od adaptera koszacego.

11.

Jezeli srodkowy wat WOM bedzie wykorzystywany
do innych celéw:

a. Zablokowa¢ wieszak w potozeniu transportowym.

b. Odiaczy¢ szybkozigczny wat napedowy od
Srodkowego WOM, wyciggajac kotierz.

A—Kotek ustalajacy
B—Otwor do przechowywania

LV27146 —UN—21DEC16

LVP11515 —UN—150CT20

Tylna blokada (od MY20)

C—Tylna blokada

UP00731,0000A10 -53-150CT20-1/3

c. Odtgczy¢ jarzmo (A) od srodkowego podnosnika.

A—Jarzmo

Y -

Ciag dalszy na nastepnej stronie

LV27145 —UN—21DEC16

Jarzmo (pokazano stosowane do MY19, od MY20 podobne)

UP00731,0000A10 -53-150CT20-2/3
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Demontaz i przechowywanie ‘

d. Wymontowac srube (A) i przeciwnakretke mocujace
tylny wieszak do wspornika po obu stronach.
Wymontowac wieszak z ciggnika.

e. Caly osprzet powinien pozosta¢ przymocowany do
tylnego wieszaka w celu pézniejszego uzycia.

A—Sruba

LV27147 —UN—21DEC16

UP00731,0000A10 -53-150CT20-3/3

Magazynowanie kosiarki

AUWAGA: Ostrza sa ostre. Nie wolno
magazynowac tarczy kosiarki zamontowanej w
maszynie lub zdemontowanej z maszyny,

lecz z wyeksponowanymi ostrzami.
Magazynowana tarcza kosiarki powinna
spoczywac ptasko na podtozu.

1. Demontaz kosiarki z maszyny. (Jezeli maszyna jest
magazynowana wraz z dotagczong kosiarkg, nalezy
zapoznac sie z sekcjg Magazynowanie maszyny
zawartg w instrukcji obstugi maszyny).

2. Wyczysci¢ podwozie kosiarki za pomocg wody pod
ci$nieniem i skrobaczki.

3. Sprawdzi¢ ostrza:

* W razie potrzeby naostrzy¢ i wywazy¢ ostrza.
* Wymieni¢ uszkodzone ostrza.

10.

11

Oczyscic¢ gorng czesc¢ tarczy oraz obszar wokot kot
pasowych.

Sprawdzi¢ stan pasa. W razie potrzeby wymieni¢
pas. Nie nalezy montowa¢ nowego pasa przed
zakonczeniem magazynowania kosiarki.

Naprawi¢ lub wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.

W razie potrzeby natozy¢ farbe w aerozolu, aby
zapobiec rdzewieniu.

Nasmarowac punkty smarowania.
Zwolni¢ naprezenie pasa.

Magazynowac kosiarke w czystym, suchym miejscu.

. Jezeli kosiarka nie jest przechowywana w

pomieszczeniu, przykry¢ ja wodoodpornym
pokrowcem.

UP00731,0000063 -53-26AUG13-1/1
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Serwisowanie

Okresy miedzyobstugowe
Co 10 godzin

* W przypadku pracy w suchym otoczeniu oczysci¢
kosiarke z zanieczyszczen.

Co 25 godzin

* Nasmarowaé wrzeciona
* Nasmarowac wat pedny

* Sprawdzi¢ ostrza kosiarki
* Sprawdzi¢ pas kosiarki

Co 100 godzin

* Sprawdzenie poziomu oleju skrzyni przektadniowe;j
¢ Umy¢ kosiarke

Co 500 godzin

* Wymieni¢ olej w skrzyni przektadniowe;j
UP00731,000006C -53-26AUG13-1/1

Smar

WAZNE: Unikaé uszkodzenia! Aby zapobiec usterkom
i uniknaé przedwczesnego zuzycia maszyny,
nalezy uzywaé¢ smaréw John Deere. Zalecane
smary John Deere s skuteczne w temperaturach
od -29 do 135 stopni Celsjusza (-20 do 275
stopni Fahrenheita). Jesli praca odbywa sie
poza tym zakresem temperatury, skontaktowac
sie z serwisem przedstawiciela handlowego w
sprawie smaru specjalnego zastosowania.

Preferowane s nastepujace smary:

* Smar polimocznikowy SD ogdlnego zastosowania John
Deere

¢ Kompleksowy smar litowy SD ogdlnego zastosowania
John Deere

Jesli sie nie uzywa zadnego z preferowanych smaroéw,
uzy¢ smaru ogolnego zastosowania klasy NLGI nr 2.

Praca w warunkach duzej wilgotnosci lub z duzg
predkoscig moze wymagac uzycia smaru specjalnego
zastosowania. W celu uzyskania dalszych informacji
nalezy skontaktowac sie z serwisem przedstawiciela
handlowego.

UP00731,000006E -53-26AUG13-1/1

Olej przektadniowy

Stosowac olej o lepkosci odpowiadajacej spodziewanemu
zakresowi temperatury powietrza w okresie miedzy
wymianami oleju.

Zalecany jest olej przektadniowy John Deere GL-5.

Inne oleje mogg by¢ stosowane, jesli spetniajg wymagania
przynajmniej jednej z nastepujacych specyfikacii:

* API Service Classification GL-5.

* Military Specification MIL-L-2105D.
* Military Specification MIL-L-2105C.
¢ Military Specification MIL-L-2105B.

Olej spetniajacy wymagania normy Military Specification
MIL-L-10324A moze by¢ uzywany jako olej do
ekstremalnie niskich temperatur.

UP00731,000006F -53-26AUG13-1/1

Zdejmowanie ostony pasa

Zdejmowanie ostony pasa (do MY19)

1. Wymontowac kosiarke z maszyny.

2. Wykreci¢ sruby z tbem szesciokatnym (A) i zdjac
ostone pasa (B).

A—Sruba z tbem B—Ostona pasa

szesciokatnym

Ciag dalszy na nastepnej stronie

LV27160 —UN—O04JAN17

Na ilustracji przedstawiono adapter koszacy 60. Adap-
ter 54 wyglada podobnie.

UP00731,0000124 -53-150CT20-1/2

40-1

110320

PN=37



Serwisowanie

Zdejmowanie ostony pasa (od MY20)

1. Wymontowac kosiarke z maszyny.

2. Zdja¢ prowadnice opony (A).

3. Wykreci¢ sruby (B) i zdja¢ ostone pasa (C).

A—Prowadnica opony C—Ostona pasa
B—Sruba

LVP11528 —UN—150CT20

Na ilustracji przedstawiono adapter koszacy 54. Adap-
ter 60 wyglada podobnie.

UP00731,0000124 -53-150CT20-2/2

Smarowanie kosiarki
1. Zdjac¢ ostone paska z kosiarki.

2. Napetnic trzy smarowniczki (A) kot pasowych
zalecanym smarem.

A—Smarowniczki kot
pasowych

LVP11526 —UN—150CT20

Przedstawiono kosiarke 54D

UP00731,0000125 -53-150CT20-1/2

3. Napetni¢ trzy smarowniczki (A) srodkowego WOM
zalecanym smarem.

4. Zamontowac ostone pasa na kosiarce.

A—Smarowniczki sSrodkowego
WOoM

LV27215 —UN—09JAN17

UP00731,0000125 -53-150CT20-2/2
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Serwisowanie ‘

Serwisowanie skrzyni przektadniowej
Sprawdzanie poziomu oleju

1. Wyjac korek z jednej strony skrzyni biegéw.

2. Olej powinien siega¢ dolnej krawedzi otworu korka.

3. Jesli poziom oleju jest zbyt niski, dola¢ zalecanego
oleju.

4. Zatozyc¢ korek.
Wymiana oleju

1. Wymontowac wspornik skrzyni biegéw razem ze
skrzynig. Dodatkowe informacje znajdujg sie w sekgcji
dotyczacej montazu.

2. Wyja¢ korki (A) z obu stron skrzyni biegow.

3. Podniesc¢ skrzynie biegdw, a nastepnie obrécic jg na
bok, aby spuscic¢ olej ze skrzyni.

4. Zatozy¢ pasek na koto pasowe skrzyni przektadniowej
i opusci¢ skrzynie na adapter. Zamocowac wspornik
skrzyni przektadniowej do adaptera. Dodatkowe
informacje znajduja sie w sekcji dotyczacej montazu.

LV24016 —UN—04AUG15

A—Korek

. WIlac¢ zalecany olej, tak aby jego poziom siegat dolnej

krawedzi otworu korka skrzyni biegow.

. Zatozy¢ korki.

UP00731,0000379 -53-30JUL15-1/1
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Serwisowanie ‘

Serwisowanie pasa kosiarki

Zdejmowanie pasa

N o o~ b=

8.

Wymontowac kosiarke z maszyny.

Oczysci¢ obszar wokot ramp i pod nimi.

Zdjac¢ ostone pasa z kosiarki.

Zdjac¢ obie rampy przejazdowe (A) wraz z ostonami.
Zdjac sprezyne (B), aby zmniejszy¢ nacigg paska.
Wymontowac tylny wspornik skrzyni biegow (C).

Wymontowac ostone przeciwkurzowa, pierscien
sprezynujacy i ptaskg podktadke (D) zabezpieczajaca
zestaw kota pasowego napinacza, a nastepnie
wymontowac zespot kota pasowego.

Wyjac¢ pasek (E) z kosiarki.

Zaktadanie pasa

1.

Przeprowadzi¢ pasek na kotach pasowych, jak
pokazano na ilustraciji.

Zatozy¢ koto pasowe napinacza i zamocowac za
pomocg ptaskiej podktadki, pierscienia sprezynujacego
i ostony przeciwkurzowej (D).

Zamontowac tylny wspornik skrzyni biegow (C),
uzywajac oryginalnych elementéw mocujacych.

Zatozy¢ sprezyne napinacza (B).

5. Zamontowac rampy przejazdowe (A) po lewej i prawej

stronie wraz z ostonami.

Zamontowac ostone pasa na kosiarce.

LV27035 —UN—13DEC16

LV27034 —UN—13DEC16

Kosiarka 60D (pokazano stosowang do MY19, od MY20 podobna)
A—Rampy D—Podktadka
B—Sprezyna E—Pas

C—Wspornik skrzyni
przektadniowej

UP00731,0000126 -53-150CT20-1/1
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Serwisowanie

Sprawdzié, czy ostrza kosiarki nie s wygiete

AUWAGA: Zachowac¢ ostroznos¢, aby unikngé

N o o e b

obrazen! Ostrza kosiarki sg ostre. Podczas
pracy z ostrzami kosiarki lub w ich poblizu
nalezy zawsze nosi¢ rekawice.

Wymieni¢ ostrza, jesli sq uszkodzone. Nie
wolno ich prostowa¢ ani spawac¢.

. Zatrzymac¢ pojazd na réwnej powierzchni, nie na

pochytosci.

Odtaczy¢ ostrza kosiarki.
Catkowicie unie$¢ kosiarke.
Zaciggna¢ hamulec postojowy.
Zatrzymac silnik.

Wyjac kluczyk.

Przed opuszczeniem fotela operatora poczekaé, az
silnik i wszystkie ruchome czesci zatrzymaija sie.

8. Zablokowac kosiarke.

9. Zmierzy¢ odlegtos¢ (A) miedzy koncem ostrza a

podtozem. Mozna uzy¢ do tego liniatu lub narzedzia
do poziomowania tarczy kosiarki, ktére jest dostepne
u przedstawicieli firmy John Deere.

A—Odlegtos¢ - od ostrza do
poziomej powierzchni

10. Obréci¢ ostrze o 180° i zmierzy¢ odlegto$¢ miedzy

drugim koncem ostrza a podtozem.

11. Sprawdzi¢ wszystkie ostrza. Zamontowac¢ nowe

ostrze, jesli roznica miedzy pomiarami przekracza 3
mm (1/8 in.).

LV18692 —UN—20AUG13

UP00731,000011A -53-13DEC16-1/1

Demontaz i montaz ostrzy kosiarki

AUWAGA: Zachowac¢ ostroznos¢, aby uniknaé

obrazen! Ostrza kosiarki sg ostre. Podczas
pracy z ostrzami kosiarki lub w ich poblizu
nalezy zawsze nosi¢ rekawice.

Wymieni¢ ostrza, jesli sq uszkodzone. Nie
wolno ich prostowa¢ ani spawac.

Wymontowywanie ostrzy kosiarki

1.
2,
3.

Zaparkowa¢ maszyne w bezpieczny sposob.
Wymontowac kosiarke z maszyny.

Zastosowac odpowiedni podnosnik, aby podniesc
kosiarke i uzyska¢ dostep do jej ostrzy.

Umiesci¢ drewniany klocek pomiedzy ostrzem a
kosiarkg. Uniemozliwi to obrét ostrza w trakcie
wykrecania Sruby.

Wykreci¢ srube (A), zdja¢ podktadke (B) i ostrze (C).

|~

Ciag dalszy na nastepnej stronie

J]\ -'-———®

A—Sruba C—topatka

B—Podktadka

LV24019 —UN—04AUG15

UP00731,0000117 -53-13DEC16-1/2
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Serwisowanie

Montowanie ostrzy kosiarki

1.

Zamontowac ostrze (A), kierujac krawedz tngcg w
strone podtoza, zatozy¢ podkiadke (B) i przykreci¢ - .
Srube (C). -

2. Umiesci¢ drewniany klocek pomiedzy ostrzem a - ‘
kosiarka. Uniemozliwi to obrét ostrza w trakcie ; ©
dokrecania Sruby. / §
3. Dokrecié $rube momentem 120 Nem (90 Ib-ft). // = E— i
= — - =)
A—topatka C—Sruba = ! \ ‘\ g
B—Podktadka = o— S
Na ilustracji przedstawiono adapter 54D
UP00731,0000117 -53-13DEC16-2/2
Ostrzenie ostrzy
AUWAGA: Zachowac¢ ostroznosé¢, aby unikngé
obrazen! Obracajace sie noze sa niebezpieczne. '/Q'D 2
Przed przystapieniem do regulacji lub I 2
konserwacji kosiarki nalezy: 3|
=z
* Odtaczy¢ przewody od swiec zaptonowych lub 7
przewéd ujemny (-) od akumulatora, aby unie- 2
mozliwi¢ przypadkowe uruchomienie silnika. 9 §

. Ostrza nalezy ostrzy¢ przy uzyciu szlifierki, pilnika

* Podczas pracy z ostrzami kosiarki lub w ich
poblizu nalezy zawsze nosi¢ rekawice.

A—Pierscien stozkowy B—Krawedz tnaca
recznego lub elektrycznej ostrzatki.

* .Podczas ostrzenia nalezy zachowac oryginalny kat 2 Przed ponownym zamontowaniem nalezy wywazyé
nachylenia ostrza (A).. ostrza.

® Ostrza powinny posiadac¢ krawedz tnacg (B) o
szerokosci nieprzekraczajacej 0,40 mm (1/64 in.).
UP00731,0000118 -53-13DEC16-1/1

Wywazy¢ ostrza
1.
2.

Wyczysci¢ ostrze.

Umiesci¢ ostrze na gwozdziu zacisnietym w imadle
lub wbitym w Sciane. Ustawi¢ ostrze poziomo. Jezeli
ostrze nie jest wywazone, ciezszy koniec ostrza opada.

Spitowac nachylong czes¢ ciezszego konca ostrza.
Nie wolno zmienia¢ kata nachylenia ostrza.

LV18696 —UN—20AUG13

UP00731,0000119 -53-13DEC16-1/1
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Serwisowanie

Wymiana két

1. Zatrzymac pojazd na rownej powierzchni, nie na
pochytosci.

)

2. Odtaczy¢ ostrza kosiarki.
3. Catkowicie unies¢ kosiarke.
4. Zaciagna¢ hamulec postojowy. 2
2
5. Zatrzyma¢ silnik. %
6. Wyjaé kluczyk. 7
7. Przed opuszczeniem fotela operatora nalezy §
zaczekac, az ustanie praca silnika oraz ruch 3
wszystkich ruchomych elementow.
8. Zdja¢ elementy mocujace koto (A). A—Nakretki kot B—Kotlo
WAZNE: Zachowaé ostroznosé, aby uniknaé
uszkodzenia! Nie dokreca¢ nadmiernie 9 7 t i kolo (B | tami . .
elementow mocujacych koto. Nadmierne . Zamontowac¢ nowe koto (B) z elementami mocujacymi.
dokrecenie spowoduje uszkodzenie tulei.
UP00731,000037C -53-06AUG15-1/1
Wymiana ko6t pasowych
1. Zdjac¢ ostone pasa z kosiarki.
2. Zdjac¢ sprezyne (A), aby zmniejszy¢ napiecie pasa.
3. W razie potrzeby wymontowac¢ naped nad rampa (B). o
4. Wykrecié szes¢ érub (D) z wymienianego kota 2
pasowego. il’
z
5. Wymieni¢ koto pasowe i zamocowaé¢ za pomocg 7
oryginalnych elementéw mocujacych. 8
6. Zamontowac¢ rampy, jezeli zostaly wymontowane. &
A—Sprezyna C—Sruba
B—Rampa
UP00731,0000127 -53-150CT20-1/1
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Wykrywanie i usuwanie usterek

Korzystanie z tabeli wykrywania i usuwania

usterek

Jesli wystapi problem nie umieszczony w tej tabeli,

Jesli po sprawdzeniu wszystkich mozliwych przyczyn
wymienionych w tabeli problem istnieje nadal,
skontaktowac¢ sie z dealerem John Deere.

skontaktowac¢ sie z autoryzowanym dealerem John Deere

w sprawie obstugi.

KN52281,1003F58 -53-22AUG12-1/1

Wykrywanie i usuwanie usterek adaptera

koszacego

PROBLEM

Sprawdzi¢

Zatkany wyrzutnik

Pozostawiane sg miejsca nieskoszonej trawy

® Nieprawidtowo zamontowany pasek (paski).

® Zbyt wilgotna trawa.

® Zbyt wysoka trawa.

® Silnik powinien pracowacé przy catkowicie otwartej przepustnicy.
® Tyt tarczy znajduje sie zbyt nisko.

® Zbyt duza predkos¢ jazdy.

® Silnik powinien pracowa¢ przy catkowicie otwartej przepustnicy.
® Stepione ostrza.

® Ustawiona wysoko$¢ ciecia jest zbyt duza.

Poslizg pasa

Zanieczyszczone kota pasowe.
Zuzyty pasek.
Zatkana kosiarka.

Zbyt silne drgania

Zanieczyszczona tarcza kosiarki lub kota pasowe.

Uszkodzony pasek napedowy.

Uszkodzone lub niewfasciwie ustawione wzgledem siebie kota pasowe.
Niewywazone ostrza.

Nieréwne ciecie

Wykona¢ procedury regulacji poziomu kosiarki lewo — prawo i przéd — tyt
Zbyt duza predkos¢ jazdy.

Stepione ostrza.

Sprawdzi¢ cisnienie w oponach.

Wyregulowa¢ kota kosiarki.

Kosiarka zatrzymuje sie po wcisnieciu pedatu jazdy
do tytu i wtaczeniu osprzetu

Ostrza zdzierajg murawe

Sytuacja normalna. Patrz informacje dotyczace uzywania opcji ruchu osprzetu do tytlu w
instrukcji obstugi maszyny.

Zbyt duza predkos¢ na zakretach.
Teren jest pofatdowany.

Teren jest wyboisty lub nieréwny.
Niskie ci$nienie w oponach.

Zbyt mata wysokos¢ cigcia.
Wygiete ostrze (ostrza).
Wyregulowac¢ kota kosiarki.

Kosiarka obcigza ciggnik

Zbyt duza predkos$¢ na zakretach.
Teren jest pofatdowany.

Teren jest wyboisty lub nieréwny.
Niskie ci$nienie w oponach.

Zbyt mata wysokos¢ ciecia.
Wygiete ostrze (ostrza).
Wyregulowac kota kosiarki.

Nieréwnomierny rozktad $cinania

Ustawiona wysokos$¢ ciecia jest zbyt mata.
Zbyt szybkie koszenie.
Zbyt wilgotna trawa.

UP00731,0000381 -53-06AUG15-1/1
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Wykrywanie i usuwanie usterek

Wykrywanie i usuwanie usterek —
podiaczanie adaptera koszacego

PROBLEM Sprawdzi¢

Tylne ciegta holownicze nie sg catkowicie opuszczone | Pokretto regulacji wysokosci ciecia powinno by¢ ustawione w potozeniu instalacji, a do
podnoszenia i opuszczania adaptera nalezy stosowac zawdr SCV lub dzwignig sterujaca
podnosnika.

Wieszak kosiarki nie styka sig¢ z zadnym stopniem krzywki blokady wysokosci.
Dodatkowe informacje znajdujq sie w czesci dotyczacej regulacji maksymalnej wysokosci
ciecia.

Tylny zatrzask nie dziata prawidtowo Przed rozpoczeciem jazdy kosiarka nalezy zablokowa¢ zespét tylnej blokady.

Zespot tylnej blokady zatrzymuje sie tylko w potozeniu zablokowanym i odblokowanym.
UWAGA: Jesli zespdt blokady zatrzymuije sie lub zakleszcza w innych, posrednich
potozeniach, moze zachodzi¢ potrzeba nasmarowania sworzni.

Zespét tylnej blokady i otaczajace go podzespoty nie sg odksztatcone ani wygiete.
Drazki tylnego ramienia uktadu podnoszenia sg catkowicie opuszczone po obu stronach
kosiarki. Ta funkcja jest sterowana za pomocg zaworu SCV lub dzwigni sterujgcej
podnosnika.

Dodatkowe informacje znajdujg sie w czesci dotyczacej montazu adaptera koszacego.

W przypadku niestatych warunkéw pracy kosiarki i Upewni¢ sie, ze kosiarka jest zaparkowana na réwnej, twardej powierzchni. Jesli
podioza zaparkowanie na rownej, twardej powierzchni nie jest mozliwe, pod przednig cze$¢
kosiarki nalezy podtozy¢ deske.

Kota kopiujace w potozeniu odblokowanym.

Kosiarka jest ustawiona w osi z ciggnikiem.

Potaczenie watu napedowego jest odpowiednio wyosiowane (dot. tylko watu napedowego
AutoConnect).

Wat napedowy jest prawidlowo zamontowany w wieszaku (dot. tylko standardowego
watu napedowego).

Przed zamontowaniem zdjg¢ przednie obcigzniki, o ile znajdujg sie na wyposazeniu. Po
zakonczeniu czynnosci ponownie zamontowac¢ obcigzniki.

Dodatkowe informacje znajdujg sie w czesci dotyczacej montazu adaptera koszacego.

Nieprawidtowe zaczepienie przedniego ciegta Odstep migdzy przednim ciggtem dolnym a zaczepem ramy powinien wynosi¢ 2—-3 mm
holowniczego (0.08-0.10 in.). Moze zaj$¢ potrzeba regulacji nakretek przedniego ciegta dolnego.

Jesli nie mozna tatwo zwolni¢ lub zablokowac¢ blokad, moze zaistnie¢ koniecznosé
zwiekszenia odstepu miedzy przednim ciegtem dolnym a zaczepem ramy.

Widetki przedniego ciegta dolnego sg ustawione w prawidtowym kierunku.

Przednie ciegto dolne znajduje sie na odpowiedniej wysokosci i nie obciera o dolng czesc¢
zaczepu ramy.

Dodatkowe informacje znajdujg sie w czesci dotyczacej montazu adaptera koszacego.

UP00731,0000387 -53-06AUG15-1/1
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Specyfikacja

Adapter koszacy, dane techniczne
Adapter koszacy 54D

77 (015 =L X PP PP z wyrzutem bocznym lub rozrzucajaca
(OS] (4= T g T o PP 3
S22 o T o= {10, | = 1,74 m (68,5 in.)
DIIGOSE CatKOWILA «.uieneeeee et 1,75 m (69 in.)
LT e Yo o 1= T3 - PP 2,5-10,2 cm (1-4in.)
IS 7= 0] (o1 o= 1,37 m (54 in)
= EoT= T (o1 = PSPPI 89 kg (197 Ib.)
Moment obrotowy $rub MOCUJGCYCH OSIIZA......cuuiiiiiiiiiii s 68 N m (50 Ib.-ft.)
ODbjJEtOSE OlEJU SKIZY NI DIEGOW. . ... eeet ettt ettt ettt ettt et et e et e e e e e a e e et aa e et ra s e e e neneenananannns 136 ml (4,6 uncji)

@Moze sie rézni¢ w zaleznosci od rozmiaru opon.

Adapter koszacy 60D

L7220 = Y z wyrzutem bocznym lub rozrzucajaca
L ES] 1= T (3= T N 3
SFL=Y o e TT o oY= {0, 1 = 1,85 m (72,8 in.)
(D (W To Yo oz 1o 1V - PP 1,82 m (71,6 in.)
QT To] e T e o3[ o - PP 2,5-10,2cm (1-4in.)
72T o] o T o o1 1= o1 - PP PP 1,52 m (60 in)
=TT T (0TS PPN 117 kg (258 Ib.)
Moment Obrotowy Srub MOCUJACYCN OSTIZA. .. ... uieeie ittt et e ettt et et s e e e a e e e e enanes 122 N m (90 Ib.-ft.)
ODbjetoSE oleju SKIZYNI DIEGOW. .....u.iiiiii i e e e s e e a e ra 136 ml (4,6 unciji)

#Moze sie rézni¢ w zaleznosci od rozmiaru opon.
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Jak uzyska¢ pomoc najwyzszej jakosci

Literatura dotyczaca konserwacji

Jesli chce sie otrzymac kopie katalogu czesci lub instrukc;ji
napraw maszyny, dzwonic:

* USA i Kanada: 1-800-522-7448.
* Wszystkie inne regiony: dealer John Deere.

AP43109,00002CF -53-15APR13-1/1

Czesci

Zaleca sie stosowanie wysokiej jakosci czesci i Srodkow
smarnych John Deere, dostepnych u przedstawiciela
handlowego John Deere.

Podczas zamawiania czesci, dealer John Deere bedzie
potrzebowac numeru seryjnego lub numeru identyfikacji
produktu (PIN) maszyny lub osprzetu. To sg numery
zapisane w sekcji identyfikacji produktu tej instrukgii.

AP43109,00002D0 -53-15APR13-1/1

Zamawianie czesci serwisowych w trybie
online
Zapraszamy do odwiedzenia naszej strony internetowej

pod adresem http://JDParts.deere.com, aby zaméwi¢
czesci i uzyskac¢ informacje online.

AP43109,00002D1 -53-15APR13-1/1

Jakosé produktow firmy John Deere jest
uzupetniona przez wysokiej jakosci ustugi
konserwacyjne

Firma John Deere wykorzystuje procedure rozpatrywania
Panstwa pytan lub problemdw, jezeli takie sie pojawia,
aby zapewni¢, ze wysoka jakos¢ naszych produktow jest
uzupetniana przez wsparcie przedstawiciela handlowego
w postaci ustug konserwacyjnych i czesci zamiennych.

Aby uzyska¢ odpowiedzi na pytania dotyczace
zakupionego produktu, nalezy postepowa¢ zgodnie z
podanymi ponizej wskazoéwkami.

1. Nalezy zapozna¢ sie z odpowiednimi instrukcjami
obstugi osprzetu, maszyny lub wyposazenia.

2. W przypadku braku odpowiedzi na pytanie, nalezy
skontaktowac¢ sie z przedstawicielem handlowym
John Deere.

3. Na terenie USA i Kanady nalezy skontaktowac sie
telefonicznie z Dziatem Obstugi Klienta firmy John
Deere.

* Nalezy zadzwoni¢ pod numer 1-800-537-8233 i podac
numer seryjny oraz nazwe modelu

AP43109,00002D2 -53-15APR13-1/1
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci WE

Deere & Company

Moline, lllinois, USA

Osoba wymieniona ponizej
oswiadcza, ze

Rodzaj maszyny: Adapter koszacy
Model: 54D i 60D
Numer seryjny: Patrz strona Identyfikacja produktu

spetnia wszystkie stosowne postanowienia i zasadnicze wymagania nastepujacych dyrektyw:

DYREKTYWA NUMER METODA CERTYFIKACJI

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE Certyfikacja wtasna

Nazwisko i adres osoby autoryzowanej w zespole do zestawienia dokumentacji konstrukcji technicznej:
Brigitte Birk
John Deere GmbH & Co. KG
Mannheim Regional Center
John Deere Str. 70
D-68163 Mannheim, Niemcy

Miejsce sporzadzenia deklaraciji: Augusta, Georgia U.S.A. Imig i nazwisko: John Sundberg

Data sporzadzenia deklaraciji: 1 marca 2017 r. Stanowisko: Manager, Compact Utility Tractor
Engineering

Zaktad produkcyjny: John Deere Horicon Works

LV25549 —UN—O08JUN16

— Ll Ity

John Sundberg

UP00731,0000123 -53-04JAN17-1/2
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